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C € Medisch hulpmiddel van klasse |
VERORDENING (EU) 2017/745 VAN HET EUROPEES PARLAMENT EN
DE RAAD van 5 april 2017 betreffende medische hulpmiddelen

1. PRODUCTCODES

RP701A Zilverkleurige onderarmkrukken - Volwassenen
RP701B Blauwe onderarmkrukken - Volwassenen
RP701N Zwarte onderarmkrukken - Volwassenen
RP701R Rode onderarmkrukken - Volwassenen

RP701V Groene onderarmkrukken - Volwassenen

2. INLEIDING

Dank u dat u hebt gekozen voor een hulpmiddel uit de MOPEDIA-lijn van Moretti. De MOPEDIA-
onderarmkrukken van Moretti zijn ontworpen en vervaardigd voor praktisch, correct en veilig
gebruik. Deze handleiding bevat aanwijzingen voor het correcte gebruik van het door u gekozen
hulpmiddel en belangrijke adviezen voor uw veiligheid. Wij raden u aan deze handleiding
zorgvuldig door te lezen voordat u het hulpmiddel gebruikt. Neem bij twijfel contact op met de
dealer. De dealer kan u helpen en deskundig adviseren.

3. BEOOGD GEBRUIK

De MOPEDIA-onderarmkrukken van Moretti zijn met één arm bediende loophulpmiddelen
die bedoeld zijn om personen met loopproblemen te ondersteunen en/of hun mobiliteit te
vergemakkelijken.

LET OP!
¢ Hetis verboden dit hulpmiddel te gebruiken voor andere doeleinden dan in deze gebruiksaanwijzing

zijn beschreven.
A ¢ Moretti S.p.A. wijst elke aansprakelijkheid af voor schade die voortvloeit uit oneigenlijk gebruik
van het hulpmiddel of uit gebruik anders dan aangegeven in deze handleiding.
¢ De fabrikant behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande kennisgeving wijzigingen aan
te brengen aan het hulpmiddel en deze handleiding om de eigenschappen ervan te verbeteren.

4. EU-CONFORMITEITSVERKLARING

MORETTI S.p.A. verklaart onder haar uitsluitende verantwoordelijkheid dat de door
MORETTI S.p.A. vervaardigde en in de handel gebrachte producten die tot de productfamilie
ONDERARMKRUKKEN behoren, voldoen aan de toepasselijke bepalingen van Verordening (EU)
2017/745 betreffende medische hulpmiddelen van 5 april 2017.

Hiertoe garandeert en verklaart MORETTI S.p.A. onder haar uitsluitende verantwoordelijkheid
als volgt:

1. De betreffende hulpmiddelen voldoen aan de algemene veiligheids- en prestatie-eisen van
bijlage | bij Verordening (EU) 2017/745, overeenkomstig bijlage IV bij die verordening.

2. De betreffende hulpmiddelen zijn GEEN meetinstrumenten.

3. De betreffende hulpmiddelen zijn NIET BEDOELD VOOR KLINISCH ONDERZOEK.

4. De betreffende hulpmiddelen worden in een NIET-STERIELE verpakking in de handel
gebracht.

5. De betreffende hulpmiddelen worden overeenkomstig bijlage VIII bij die verordening
ingedeeld in klasse I.

6. MORETTI S.p.A. bewaart de technische documentatie waaruit de conformiteit met
Verordening (EU) 2017/745 blijkt en stelt deze gedurende ten minste 10 jaar na de
productiedatum van de laatste productiepartij ter beschikking van de bevoegde autoriteiten.
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OPMERKING: De volledige productcodes, het fabrikantregistratienummer (SRN), de basis
UDI-DI-code en eventuele verwijzingen naar gebruikte normen worden vermeld in de EU-
conformiteitsverklaring die MORETTI SPA afgeeft en via haar eigen kanalen beschikbaar stelt.

5. ALGEMENE WAARSCHUWINGEN

* Raadpleeg deze gebruiksaanwijzing voor correct gebruik van het hulpmiddel.

¢ Controleer of het product onbeschadigd bij u is afgeleverd en bewaar het verpakt uit de
buurt van warmtebronnen.

De levensduur van het hulpmiddel wordt bepaald door de slijtage van niet-repareerbare en/
of niet-vervangbare onderdelen.

Let altijd goed op wanneer er kinderen aanwezig zijn.

Raadpleeg voor correct gebruik van het hulpmiddel altijd uw arts of therapeut.

De gebruiker en/of patiént dient elk ernstig incident dat zich voordoet in verband met het
hulpmiddel te melden aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de
gebruiker en/of patiént gevestigd is.

6. GEBRUIKTE SYMBOLEN

Productcode

Unieke identificatiecode van het hulpmiddel

N
m

CE-markering

Fabrikant

Productiepartij

-
o
—

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

Medisch hulpmiddel

> 5

Instructies voor afvalverwijdering

7. ALGEMENE BESCHRIJVING

7.1 Onderarmkrukken

Gemaakt van geanodiseerd aluminium met een antislip, anatomische handgreep, spuitgegoten in
één stuk voor comfort en veiligheid. Voorzien van een geluidsdempende ring op de schuifstang,
een reflector op de handgreep, antislipdoppen en hoogteverstelling in stappen van 2,5 cm.

7.2 Hoogteverstelling

De krukken moeten op uw lichaamslengte worden afgesteld. Bepaal de juiste hoogte terwijl u
schoenen draagt. Verwijder de borgclip en schuif de buis uit totdat het gat voor de gewenste
hoogte is uitgelijnd en de kruk voor de patiént comfortabel hanteerbaar is. Stel de kruk zo af
dat de handgreep zich ter hoogte van de femurkop bevindt. Plaats de borgclip terug in het gat
om de buis te vergrendelen en controleer of de borgclip volledig in het gat is aangebracht.

OPMERKING: Als de krukken correct zijn afgesteld, moeten uw armen comfortabel gebogen
zijn wanneer u staat.
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8. VOOR ELK GEBRUIK

¢ Controleer altijd de slijtage van de onderdelen om een volledig veilig gebruik van het hulpmiddel
voor personen en eigendommen te waarborgen.

¢ Controleer of de clip correct in het gat is geplaatst en of de C-clip correct is aangebracht.

9. WAARSCHUWINGEN VOOR GEBRUIK

* Wees voorzichtig bij gebruik op natte en gladde opperviakken.

e Overschrijd het maximale patiéntgewicht dat op het productetiket en in het hoofdstuk
Technische specificaties van deze handleiding is vermeld niet.

¢ Laat het hulpmiddel niet langdurig buiten liggen en voorkom dat het in contact komt met water.

¢ Controleer regelmatig de stabiliteit en stevigheid van het product en de staat van de rubberen
doppen. Vervang ze wanneer ze versleten zijn.

¢ Als u vragen hebt over het gebruik, de afstelling of het onderhoud van het product, neem dan
contact op met uw dealer.

10. GEBRUIKSAANWIJZING

Pak de krukken vast en plaats ze naar voren. Breng vervolgens het aangedane been naar voren
en steun met uw gewicht op de handgrepen. Verplaats het lichaam naar voren terwijl de gezonde
voet stevig op de grond blijft en breng ten slotte de gezonde voet naar voren. De krukken mogen
zich nooit achter de patiént bevinden.

DE TRAP OPGAAN

* Plaats de gezonde voet op de trede.

* Plaats vervolgens de krukken en tot slot het aangedane been.

DE TRAP AFGAAN

¢ Plaats de krukken op de trede eronder.

* Plaats vervolgens het aangedane been op de lagere trede.

* Plaats ten slotte de gezonde voet op de lagere trede.

11. ONDERHOUD

De hulpmiddelen uit de MOPEDIA-lijn van Moretti worden v6ér het in de handel brengen
zorgvuldig gecontroleerd en van de CE-markering voorzien. Voor de veiligheid van de patiént en
de arts wordt aanbevolen om de geschiktheid van uw product voor gebruik minstens elke 2 jaar te
laten controleren door de fabrikant of een erkend laboratorium. Bij reparaties mogen uitsluitend
originele reserveonderdelen en accessoires worden gebruikt.

12. REINIGING EN DESINFECTIE

12.1 Reiniging

Gebruik alleen een vochtige doek om stof te verwijderen; gebruik een vochtige doek met een
neutraal schoonmaakmiddel om hardnekkiger vuil te verwijderen. Droog het product grondig af
voor gebruik.

Gebruik water met een temperatuur van maximaal 30 °C. Gebruik geen hogedrukreinigers en/of
stoomreinigers.

12.2 Desinfectie
Als het product moet worden gedesinfecteerd, gebruikt u een gangbaar desinfecterend
reinigingsmiddel.

LET OP!
Gebruik onder geen beding zure of alkalische producten of oplosmiddelen zoals
aceton of verdunner.
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13. INSTRUCTIES VOOR AFVALVERWIJDERING \jnl
Voer het hulpmiddel nooit af via de normale inzameling van huishoudelijk afval. Het wordt
aanbevolen het hulpmiddel naar een gemeentelijk inzamelpunt te brengen, zodat de gebruikte
materialen kunnen worden gerecycled.

14. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productcodes Kleur Materiaal Reg. hoogte Maximale belasting
RP701A ZILVER Geanodiseerd aluminium | 74 - 97 cm 100 kg
RP701B BLAUW Geanodiseerd aluminium | 74 - 97 cm 100 kg
RP701N ZWART Geanodiseerd aluminium | 74 - 97 cm 100 kg
RP701R ROOD Geanodiseerd aluminium | 74 - 97 cm 100 kg
RP701V GROEN Geanodiseerd aluminium | 74 - 97 cm 100 kg

14.1 Reserveonderdelen
RV7010 Grijze doppen voor onderarmkrukken, 2 stuks
RV7011 Zwarte doppen voor onderarmkrukken, 2 stuks

15. GARANTIE

Op alle Moretti-producten geldt een garantie van 2 (twee) jaar tegen materiaal- of fabricagefouten,
gerekend vanaf de verkoopdatum van het product, met uitzondering van de hieronder vermelde
uitsluitingen en beperkingen. Deze garantie vervalt in geval van verkeerd gebruik, misbruik of
wijziging van het product en bij het niet naleven van de gebruiksaanwijzing. Het juiste beoogde
gebruik van het product staat vermeld in de gebruiksaanwijzing. Moretti is niet aansprakelijk
voor enige schade, persoonlijk letsel of andere gevolgen die voortvloeien uit of verband houden
met de installatie en/of het gebruik van de apparatuur indien de instructies in de installatie-,
montage- en gebruiksaanwijzingen niet nauwgezet worden opgevolgd. Moretti geeft geen garantie
op Moretti-producten tegen schade of defecten in de volgende gevallen: Natuurrampen, niet-
geautoriseerd onderhoud of niet-geautoriseerde reparaties, schade als gevolg van problemen
met de stroomvoorziening (indien van toepassing), gebruik van onderdelen of componenten die
niet door Moretti zijn geleverd, het niet naleven van de richtlijnen en gebruiksaanwijzingen, niet-
geautoriseerde aanpassingen, transportschade (anders dan de oorspronkelijke verzending door
Moretti) of het niet uitvoeren van onderhoud zoals aangegeven in de handleiding. Slijtageonderdelen
vallen niet onder deze garantie indien de schade is ontstaan door normaal gebruik van het product.

16. REPARATIES

16.1 Garantiereparaties

Indien een Moretti-product tijdens de garantieperiode materiaal- of fabricagefouten vertoont, zal
Moretti in overleg met de klant beoordelen of het productdefect onder de garantie valt. Moretti
kan, geheel naar eigen goeddunken, het artikel onder garantie vervangen of repareren, bij een
aangewezen Moretti-dealer of in eigen werkplaats. De arbeidskosten voor de reparatie van het
product kunnen door Moretti worden gedragen als de reparatie onder de garantie valt. Een
reparatie of vervanging verlengt de garantie niet.

16.2 Reparatie van een product dat niet onder de garantie valt

Een product dat niet onder de garantie valt, kan alleen voor reparatie worden teruggestuurd na
voorafgaande toestemming van de klantenservice van Moretti. De arbeids- en verzendkosten in
verband met een reparatie buiten de garantie zijn volledig voor rekening van de klant of dealer.
Reparaties aan producten die niet onder de garantie vallen, zijn gegarandeerd gedurende 6 (zes)
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maanden, te rekenen vanaf de dag dat u het gerepareerde product ontvangt.

16.3 Niet-defecte producten

De klant wordt op de hoogte gesteld als Moretti na onderzoek en testen van een geretourneerd
product concludeert dat het product niet defect is. Het product wordt teruggestuurd naar de
klant en de kosten voor de retourzending zijn voor rekening van de klant.

17. RESERVEONDERDELEN
Originele Moretti-onderdelen hebben een garantie van 6 (zes) maanden vanaf de dag dat u het
onderdeel ontvangt.

18. AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKINGEN

Behoudens hetgeen uitdrukkelijk in deze garantie is bepaald en voor zover wettelijk toegestaan,
geeft Moretti geen andere verklaringen, garanties of voorwaarden, expliciet noch impliciet,
met inbegrip van verklaringen, garanties of voorwaarden met betrekking tot verkoopbaarheid,
geschiktheid voor een bepaald doel, niet-inbreuk en niet-verstoring. Moretti garandeert niet
dat het gebruik van het Moretti-product ononderbroken of foutloos zal zijn. De duur van
eventuele impliciete garanties die wettelijk van toepassing kunnen zijn, is beperkt tot de duur
van de garantieperiode, voor zover wettelijk toegestaan. Sommige staten of landen staan geen
beperkingen toe op de duur van een impliciete garantie, of de uitsluiting of beperking van
incidentele of gevolgschade in verband met consumentenproducten. In dergelijke staten of
landen zijn sommige uitsluitingen of beperkingen van deze garantie mogelijk niet op u van
toepassing. Deze garantie kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

o)I(oMOPEDlA‘
GARANTIEBEWIJS

Product

Aangeschaft op

Dealer

Straat Plaats

Verkocht aan

Straat Plaats

MMORETTI S.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 2111
www.morettispa.com email: info@morettispa.com
MADE IN P.R.C.
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